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CS64U/CS64US 4-Port USB KVM Switch User Guide

Requirements

Console

«AVGA, SVGA, or multisync monitor capable of the highest resolution that you will be
using on any computer in the installation

« AUSB Keyboard and a USB Mouse

« Speakers (optional)

Computers
The following equipment must be installed on each computer that is to be connected to
the system.

*AVGA, SVGA, or multisync video port

- USB Type A port

« Speaker port (optional)

Cables
The CSB4U / CSB4US's innovative design features built-in KVM and speaker cables
for extra convenience. No further cables are necessary.
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Port LEDs

KVM Cables

Speaker Jack

Console Ports.

Speaker Plug

Video Connector

USB Keyboard/Mouse connector

Note: The KVM cable connectors are the same on both models.

Hardware Installation 6

Important

Make sure that the power to any device that you connect to the installation has
been tumed off. You must unplug the power cords of any computers that have the
Keyboard Power On function.

Make sure that all devices you will be installing are properly grounded

NogawN

CS64U/CS64US commutateur KVM USB a 4-Port Guide de I'utilisateur

Configuration minimale

Console

+Un moniteur VGA, SVGA ou multibalayage prenant en charge la plus élevée des
résolutions utilisées sur les ordinateurs de ['installation

+ Un clavier USB et une souris USB

« Haut-parleurs (en option)

Ordinateurs

Les composants suivants doivent étre installés sur chaque ordinateur & connecter au
systéme

+Un port VGA, SVGA ou multibalayage

« Port USB de type

« Port haut-parleurs (en option)

Cables

La conception innovante du CS64U / CS64US comporte des cables KVM et haut-
parleurs intégrés pour plus de commodité. Aucun cable supplémentaire n'est
nécessaire.

Description de I'appareil 0 @

Voyants des ports

Cables KVM

Prise uemeue) de haut-parleurs

Ports de console

Prise (male) de haut-parleurs

Connecteur vidéo

Connecteur clavier/souris USB

Remarque : Les connecteurs de cable KVM sont les mémes sur les deux modéles.

Installation du matériel
Important
1. Assurez-vous que |'alimentation a été coupée sur tous les périphériques que vous
nnectez & linstallation. Vous devez débrancher les cables d'alimentation des
ordma(eurs disposant de la fonction de mise sous tension par le clavier.
2. Assurezovaus qus fous 165 PAFNENTAuES Gus vous Az uliser sont orrectement
mis & la terre.

NogrwNa

CS64U/CS64US 4-Port-KVM-Switch mit USB Benutzerhandbuch

Voraussetzungen
Konsole
+ Ein VGA-, SVGA- oder Multisync-Monitor, der in der Lage ist, die hochste Auflésung

darzus(eHen die S aufcinem de 2 Istalierenden Campusr verwenden mchien
Eine USB-Tastatur und eine USB-Mau
 Cautsprecher (optional)

Computer
Auf den Camputem, de it dem Systam verbunden werden sllen, mss mindestens
Folgendes installiert s

“Eing VOA SVGA. oder Mullisync-Grafikkarte

+ USB-Anschiuss Typ A

« Lautsprecherbuchse (optional)

Kabel
Das innovative Design des CS64U / CS64US zeichnet sich durch eingebaute KVM-
und Lautsprecherkabel aus. Es werden keine weiteren Kabel benotigt.

Hardwareiibersicht @ ©

Port-LEDs

KVM-Kabel

Lautsprecherbuchse

Konsolports

Lautsprecherstecker

Stecker fir Grafiksignal

USB-Tastatur-/Mausstecker

Hinweis: Die KVM-Kabel sind fir beide Modelle identisch.

Hardware installieren @
Wichtig
1. Stellen Sie sicher, dass alle anzuschlieBienden Geréte ausgeschaltet sind. Bei
Computern, d\e sich (ber die Tastatur einschalten lassen, miissen Sie den
Netzstecker ziehen.
2 SteHen Sie sn:her dass alle anzuschliefenden Gerate ordnungsgeman geerdet
ind.

NoorwNa

Dle Insla\lahan des CSB4U / CS64US KVM-Switchs mit USB ist kinderleicht und
schnell volizogen. Siehe die Installationsdiagramme:

Package Contents

1 4-Port CS64U USB KVM Switch or
14-Port CS64US USB KVM Switch
1 User Guide

Hardware Review

CS64U / CS64US

Setting up the CSB4U / CS64US USB KVM Switch is quick and easy. Refer to the
installation diagrams:

Plug your USB keyboard, USB mouse, and monitor into their ports on the CS64U /
CS64US,

Note: When using a wireless keyboard and mouse combo, the dongle must plug
into the CSB4U / CS64US's keyboard port in order for the hotkeys to function.

2. Plug your speakers into the speaker jack.
3. Plug the USB, video, and audio connectors of the attached KVM cables into their
respective ports on the computers you are installing
4. Power on the computers.
Note: The CS64U / CS64US's power on default is to link to the first computer that is
powered on.
Operation
Port Switchin
See the following table for full details.
Hotke Action

Brings the KVM and Audio focus from the port that
currently has the KVM focus to the next port on the
[Enter] | installation (1102 2103 3to 44 10 1)
Note: vme M and Audio focus are on different ports,
e KVM focus switches.
i Brings me KVM and Aul forus 1o the computer aiached
{Ehter) | 1o the corresponding
Note: Replace n with e, porl number (1,2, 3, 4).
Note: If using the Scroll Lock key conflicts wuh omer programs running on the
computer, the Ctrl key can be used in:

Invoking Hotkey Setting Mode (HSM)

All hotkey operations begin by holding the Num Lock key, pressing and releasing

the Minus ke, then releasing the Num Lock key. See the the following tables for full

details.

Note: If using [Num Lock] [-] confilcts with other programs, [Ctr] [F12] can be used
instead.

[Scroll Lock]
[Scroll Lock]

Liinstallation du commutateur KVM USB CS64U / CS64US est rapide et facile.
Reporlez -vous aux schémas d'installation

Branchez votre clavier USB, votre souris USB et votre moniteur sur les ports
correspondants du CS64U / CS64US.
eemarque : Lorsque vous utilisez un ensemble sans fil intégrant clavier et souris,
Ia prise doit étre branchée sur le port clavier du CS64U / CS84US pour que les
raccourcis clavier fonctionnent.
Branchez vos haut-parieurs sur la prise jack de haut-parleur.
Branchez les connecteurs USB, graphique et audio des cables KVM joints dans
leurs ports respectifs sur les ordinateurs devant faire partie de l'nstailation.
4. Allumez les ordinateurs.

Remarque: Le réglage par défaut du CS64U / CSB4US consiste a établir une liaison

avec le premier ordinateur qui est allumé.

Utilisation

Commutation des ports
Consultez le tableau suivant pour plus de détails.

clavier Action
Transfére le controle KVM et audio du port qui a actuellement
e controle KVM au port suivant de lnstallation (122,24 3,3
[Entrée] | & at

R

Raccout

emarque S s contoles KM et audia se rouvent sur des
s différents, seul e contrdle KVM est bascule.

W Tramaars o comroios KM o it su Tovinsto commactt

[Bhiree) | u port dont I'D est spécifie.

Remarque : Remplacez n par le numéro de port (1,2, 3, 4).

[Verr défil]
[Verr défil]

Remarque : Si la touche Arr. déf. entre en conflit avec d'autres programmes actifs,
utiisez a la place la touche Ctrl

ivation du mode des is (HSM)
Toutes les opérations de raccourcis clavier doivent s'effectuer en maintenant enfoncée
Ia touche Verr num, en appuyant sur la touche Moins, puis en relachant la touche Verr
num. Consultez les tableaux suivants pour plus d'informations.
Remarque : si lassociation des touches [Verr num [ crée des confits avec d'autres
rogrammes, utilisez les touches [Ctrl] [F12] a Ia place.

1. Schiieen Sie Ihre USB-Tastatur, USE Maus und Monitor an die
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KVM Cable Connectors
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(5]
— (c]
(7]

Hardware Installation

FCC Information \
“This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digtal device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy, and if not installed and used in
ccordance with the instruction manual, may cause interference
10 radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not ocour in a particular installation. If this
‘equipment does cause harmiul interference to radio or television
reception, which can be determined by turing the equipment off
and on, the user is encouraged to ty to correct the interference
by one or more of the following measures:
« Reorient or relocate the recelving antenna;
« Increase the separation between the equipment and receiver;
« Connect the equipment nto an outlet on a circuit diferent from
that which the receiver s connected;
- Consult the dealer/an experienced radioftelevision technician
!
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Auto Scanning
Hotkey Action

[Seroll Lock] Seroll | stars Auto Scan, The KVM focus cycles from port to portat
Lock] [a) [Enter] __|5-second intervai

Sl VO

_ Rty Y,

ww

w.aten.com

Note: For further information, please download the complete User Manual from www.
al

Specifications

Starts Auto Scan. The KVM focus cycles from port to port at
[Scralt Lock [Scroll | second intervals. Note: Replace n with a number between 1
Lock] [a] In] [Enter] | 7r5950

Function s | cseans
Computer Connections 4

Raccourcis clavier Action
[Verr défi] [Verr | Dmarre Ia recherche automatique. Le contrale KVM passe
dei] fa] [Enirée] | d'un port & 'aulre toutes Ies 5 secondes (en boucle
Démarre Ia recherche automatique. Le conirole KVI
e Yo ) | passe d'un port a Fautre toutes les n secondes (en boucle).
Remarque - Rempiacez n par un nombre enire 1 et 99

Hotkeys
Note: To exit Auto Scan press [Esc] or [Spacebar]. Auto Scanning stops when you exit Keyboard T USB Type A Femals (White)
Auto Scan mod Console pors |0 1 xHDB-15 Female (Blue)
Mouse T USB Type A Female (White)
Hotkey Summary Table comectors Speater T Mini Stereo Jack Female (Green]
inati Function Royboard ] 4x USB Type A Male (White)
Toggles between the default [Num Lock] KWMPots  ["Video 4 1iDB15 Male (Bius]
i Ko altemate [CHIF12] HSM invocation Spoaker Wi Stereo Jack Male (Green)
Toggles between the default [Scroll Lock] LEDs Selected 4 (Green).
m [Scroll Lock] and alternate [CH][Ctri] port Cable Length 18m [2x08m2xizm
switching keys Emulation | Keyboard / Mouse UsB
[F2] Activates Mac keyboard mapping Video 2048 x 1536, DDCZB
[F3] Activates Sun keyboard mapping. Scan Interval 799 secs. (default 5 secs.)
[F10] Auto detects keyboard operating platform. Operaling Temp. 0-50°C
[Num Lock] [] [F4) Lists current switch semngs via the paste Environment | Storage Temp. -20-60°C
function of a text e Humidity 0:60% RH, Non-condensing
[F5] Performs a USB keyboard and mouse resel. Physical Housing Plastic
Sets the keyboard language [ayout. Note: nn Propert Weight 080 kg 077k
(76 o] (Enter] /0-digit number that represents one of "oPerties | Dimensions (Lx W x H) 1090 x9.72 x 254 cm
e following keyboard language codes: US
nglish 33; French 08:Japan
[ [Enter] Resets hotkeys 1o the defauu setting
[u] [p] [o] [1] [a] [d] [e] | Invokes Firmware Upgrade Mode. (CS64US
[Enter] only)
[Esc] or [Space Bar] Quits hotkey setting mode

www.aten.com

Remarque : Pour plus d'informations, téléchargez le Manuel d'utilisation complet sur le

site www.aten

Technische Daten
Fonction Csoau [ cseas

Connerions & fordinateur )

Sélecton des port

Raccourcis clavier

(accessible par la fonction « coller » des
logiciels de traitement de texte)

[F51 Réinitialise le clavier et la souris USB|
Définit la langue du clavier Remarque
estun nombre a deux chiffres représentant
un des codes de langue clavier suivants
américain 33 ; frangais 08 ; japonais 15

[ [Entrée] Rétablit les valeurs par défaut des raccourcis
[u] [p] (9] [1] [a] (d] [€] | Active le mode de mise & jour du

[Entrée] microprogramme. (CS64US uniquement.)
Quitte le mode de définition des raccourcis.

[F6] [nn] [Entrée]

[Echap] ou [Barre d

Buchsen des CS64U / CS64US a

Hinweis: Bei Verwendung einer drahtlasen Tastatur- und missen
Sie den USB-Stick an die Tastaturbuchse des CS64U / CS64US anschiiefien, damit
die Hotkey-Tastenkombinationen funktionieren.

2. Verbinden Sie die Lautsprecher mit der dafir vorgesehenen Buchse.

3. Verbinden Sie die USB-, Grafik-, und Audiostecker des mitgelieferten KVM-Kabels
mit den entsprechenden Pon.s der zu installierenden Computer.

4. Schlten Siodie Computor

tandardmaRig scha\lel der CSB4U / CS64US auf den ersten Computer
" um, dor eingeschaltat wird.

Bedienung
Port umschalten

[Rollen]

Hotkey Aktion
[

Startet die Die KVM: wird
[Raer] [Rollen] | sbwechseind alle 5 Sekunden von einem Port auf den anderen

Startet die automatische Umschaltung. Die KVM-Steuerung wird
[Rollen) [Rolen) | abwechsaia all n Sekunden von s Pt aufden anderen
[a] [n] [Enter] umgeschaltet. Hinweis: Ersetzen Sie n durch eine Zahl zwischen 1

Hinweis: Um die automatische Portumschaltung zu beenden, driicken Sie die Taste
Esc oder die Leertaste. Die automatische Portumschaltung wird beendet,
sobald Sie diese stoppen

Remarque : Pour quitter le mode Recherche automatique, appuyez sur [Echap] ou Clavier 1 connecteur USB femelle de Type A (blanc)
[Barre d'espace]. La recherche automatique s'arméte lorsque vous sortez Portsde | Vidé0 1 connecteur HDB-15 femelle (bleu)
ju mode Recherche automatique. console|_Souris T connectour USB femelle de Type A (blanc]
seumé < clavi Haut-
Résumé des raccourcis clavier comect parkeurs 4 mini-connecteur stéréo femelie (vert)
ina Fonction Cover T | commectours USB mles de type A (vanc)
‘Alterne entre les touches par
™ (Iverr num] [-]) et al{emalwe Tatez) Ports KVM [ Vidéo & connecteurs HDB-15 méles (blevs)
dunvosalion des racoure Haut. 4 mink-connecteurs stéréo males (vert)
Alterns enire les touches dinvocaton pa parleurs
m ut ([Ver de(] Werr den) et Stemaive Voyants “voyants (ver)
(O e de 1055 Longueur de
2] Active la disposition de clavier Mac, cable Ordinatewrs 18m 2x08m;2x12m
[F3] Active la disposition de clavier Sun Emulation Clavier / Sours
F10] Détecte automatiquement la piateforme de Vidéo 2048 x 1536  DDCZB
clavier. Intervalle de recherche 1-99 secondes. (par défaut 5 secondes. )
e g Place la liste des paramétres actuels du Tompérature G .
[verrnumi (] Fa) commutateur dans le presse-papiers systéme 0a50°C

Température de stockage

0
Fumiané refative de 0 a 80 %, sans
condensation

Hurmidite

Boitier Plastique
Propriétés Poids 0,80 kg I 0,779
physiques. Dimensions

10,90 x 9,72 x 254 cm

(Long x Larg x Haut)

www.aten.com

] (Enter] Stelt die Standardeinstellungen flr de Hotkeys wieder

Numl -1 [Tu] o] [g] 7
[al [d] [e]
[Enter]

[Esc] oder [Leertaste] Beendet die Hotkey-Einrichtung.

Hinweis: Weitere Informationen entnehmen Sie dem Benutzerhandbuch, dass Sie
unter www.aten.com herunterladen kénnen.

Aktiviert den Modus zur Firmwareaktualisierung. (nur
beim CS64US)

Caractéri

Hinwei

Hinwei

Funktion Cs6au | CS64US|
Hotkey-Ubersi 4
Weitere Details entnehmen Sie der folgenden Tabelle. Y e -
Hotkey Aktion Funktion Tastatur 1 x USB Typ A Weiblein (weiR)
Schalte die KVI- und Audiosignale von dom Port, der Schaltet zwischen den vordefinierten (Num [-]) u Konsol- Grafik X HDB-15 Weibloin (blau)
gegenwartg cie KVM-Steuerung besit, auf den chsten Port H den alternativen Aktivierungstasten ([S(rg] [Fi2)) firden orts aus T USB Typ A Welblein (weif)
[Enter] | fer Installation (1 auf 2.2 auf 3,3 auf 44 auf 1) um. fotkey-Modus um. Anschidsse " Lautsprocher | 1 x Mini-Stereo-Buchse, Welblein (grn)
Hi 413 i KV Steuerung auf einen u Schaltet zwischen den vordefinierten ([Rollen] [Rollen]) ostotn oS 4% USB Typ A Mamniein (weit)
[Rtent Tontbertragung auf den anderen A Anshuse gelegt m und den alternativen Portumschaltungstasten ((Strg] P DB Manniein (i)
o, wird nur die Strg)) i 3
Lautsprecher _| 4 x Mini-Stereo-Stecker, Manniein (grin)
chaltet die KVM- und Audiosignale auf den Computer um, der mit
{rE\]n )| B9 angsgobenen or verbundon 5. [F2] Akliviert das Macintosh-Tastaturlayout. ED-Anzeigen | Ausgewanit )
arameter n steht fur die Portnummer (1, 2, 3, 4) o] [ AKiviert das abelinge Compuer T8m [ 2x09mi2xizm
Wenn die Taste Rollen mit anderen Programmen in Konflikt gerat, kénnen [F10] Erkennt die verwendete Tastatur T R 2048 x 1536, DDCZ8
Sie anstelle dessen auch die Taste Strg verwenden. 4l Listet die akiuellen Switch-Einstellungen mithilfe der 795 Sekunden. (Standard 5 Sekunden)
Hotkey-Einrichtungsmodus aktivieren (HKM) Einfiigen-Funktion in einem Texteditor auf. e
Allo Hotkey-Funklinen werden durch GedrlcktHalton der Taste Num, Dricken und [Fs] Setzt die USB-Tastatur und -Maus zuriick g [ 20-60°C
Loslassen der Taste Minus und Loslassen der Taste Num eingeleitet. Weitere Details Stellt das Tastaturlayout ein. Hinweis: Dabei stellt nn mgebung 0-80% rel. Luftleuchte, micht
entnehmen Sie der folgenden Tabellen. [F6] [nn] eine zweistellige Zahl dar, die fur einen der folgenden Feuchtigkeit
/enn die Tastenkombination [Num] [-] mit anderen Programmen in Konflikt [Enter] Sprachcodes der Tastatur steht: US-Englisch 33, Senauss Kunetstoft
gerat, konnen Sie anstelle dessen auch [Strg] [F12] verwenden. Franzosisch 03, Japanisch 1 Physische Sehaue R T
CxBxH) 1090972 254 cm

CS64U/CS64US Conmutador KVM de 4 puertos con USB manual del usuario www.aten.com

ola
+ Un monitor VGA, SVGA o Multisync capaz de representar la resolucion més elevada
que vaya a usar con cualquiera de los ordenadores a instalar
+ Un teclado y un raton
« Altavoces (opcional)

Ordenadores

En cada ordenador que vaya a conectar al sistema se tienen que instalar los

siguientes componentes:

- Un puerto gréfico VGA, SVGA 0 Multisync

+ Puerto USB de tij

« Enchufe para altavoces (opcional)

Cables

El disefio innovador del CSB4U / CSB4US se caracteriza por sus cables moldeados
de al

KVM y de altavoces para ofrecer una maxima versatilidad. No se requieren cables
adicionales.

P ion del e00O
1. Indicadores LED de los puertos
2. Cables KVM

3. Salida para altavoces
4. Puertos de consola

§ Coneclor paa atavoces

6. Conector gréfico

7. Conector USB para teclado/raton

Nota: Los conectores de los cables KVM son idénticos para ambos modelos.

Instalaciéon del hardware @

Importante

1. Apague todos los equipos que vaya a conectar. Si alguno de los ordenadores utiliza
1a funcidn de Encender a raves cel teclado,tendré que desconectarsu cable de
alimentaci

2 Asogirese G que todos los cquipos que vaya a instalar tongan una toma de tiera
adecuac

La instalacion del conmutador KVM con USB CS64U / CS64US es rapida y sencilla.
Veanse los diagramas de instalacion:

Conecte su teclado USB, ratén USB y monitor a los puertos correspondientes del
CS64U / CS64US.

Nota: Si emplea un conjunto de teclado y ratén inalambricos, su llave USB debe
conectarse al puerto para teclado del CS64U / CS64US para que las tecas de
acceso directo funcionen.

2. Conecte los altavoces a la salida para altavoces.
3. Conecte los conectores USB, tarjeta grafica y audio de los cables KVM incluidos a
Ios puertos de cada uno de los que quiera instalar.
4. Encienda los ordenadores.
Nota: Por defecto, el CS64U / CS64US establece la conexion con el primer
ordenador encendido.
Funcionamiento

Conmutacién de puertos
Véase la tabla siguiente para més informacion.
Teclas de acceso

Accion

Pasa las senales KVM y de audio del puerto que actualmente,
lleva el control KVM al puerto siguiente de la instalacion (1 al 2,
[intro] |2 a1 3, 3al 4, 4 al 1)

[Blog Despl] Nota: si el control KVM y la transmision de audio se encuentran
[Blog Despl] n puertos distintos, solo se activa el control KVM.
o] Pasa elcontrl KV ranemisi defa senal do audic a1
[ | ordenador que esté conectado al puerto del ID correspondiente

Nota: Sustituya la n por el imoro o puerto deseado (1.2, 3 6

Nota: Sia teca BlogDespl es utizads por otros programss instlados y crea
conflictos, puede emplear la tecla Ctrl en su lug:

Invocar el modo de teclas de acceso directo

Toda operacién relacionada con las teclas de acceso directo se inicia manteniendo
pulsada la tecla Blog Num, pulsando y soltando Ia tecla Menos y luego soltando la
tecla Blog Num. Véanse las tablas siguientes para mas informacion.

Nota: Sila combinacion de teclas [Blog Num) [- es utilizada por otros programas
stalados y crea conflictos, puede emplear [Ctrl] [F12] en su lugar.

Conmutacién automatica
Teclas de acceso
directo

Accion

[Blog Despl] [Blog | Inicia la conmutacion automatica. El control KVM pasa de un

Nota: Para ubiener més informacion, puede descargarse el Manual del usuario en
www.aten.com

Especificaciones

[Escl o [Espacio] Sale del modo de teclas de acceso directo

Despl] [alfintro] | puerto a olro cada 5 segundos. Funcién Cseau Cseaus
[Bloq Despl] [Bloq | Inicia la conmutacion automalica. El control KVM pasa Gonexiones al oraenador 4
Despl] [a] [n] ciclicamente d segundos. Nota: ‘Seleccion de puertos Teclas de acceso directo
[intro] Sustituya a n por un nimero entre 1 Tedado T coneclor USB hembra de tpo A (Blanco)
Nota: Para salir de la conmutacién automatica, pulse [Esc] o [Espaciol. La pucrtosdo | Senalgrdfica T conector HDB-15 hembra (azul)
conmutacion automatica se detiene en cuanto salga del modo de conmutacion g Raton T ooener USB o 65 oo A benee]
automatica. — orect Thrade o
conactores avoces conector mini estéreo hembra (verde)
Sumario de las teclas de acceso directo Tedlado ! & conectores USB macho de (po A
 las & _ Ratén nco)
T S— Pueros KM [ conecres HoB. 28 macho o]
ferma enire las teclas de aciivacion predeterminadas oo otioros el cstércs macho (vard)
Hl ((Bog Num] 1)y s allernativas (] F12) para of s Allavoces 4 conectores mini estéreo macho (verde)
e teclas de acceso direco. Puerto seleccionado 4 verde)
A S e oo e seeasn
m {Biog Despll[Bloa Desply las atemativas 10t [E12] CongoTa
arala de puertos. Ordenadores 18m 2x00m;2x1.2m
72l Activa Ia distribucién de teclado Macintosh. cable
F) Activa la disirbucion de feclado Sun Emuiacien | Todado/ Ratén UsB
[F10] Detecta el tipo de teclado Seral grfica 2046 x 1536; DDCZB
(Bloq Nur 1 Uesira Ios ajusiés actuales del conmutador & Favés de intervalo de conmutacién 799 segundos (por defecto 6 segundos.)
B l funcion Pegar en un editor de textos. Temperatura de
Tl Reinicia el teclado y el rat6n USE Temperatura de .
tablece Ia disposicién del idioma de teclado Nola: Entorno 20a80¢
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Requisiti

Console

+ Un monitor VGA, SVGA o Mullsync, con a pi ala isoluzione fra quell utiizzate dai
computer colega
- Una tastera USB & mouse USB

* Altopanants (opziona

Computer
computer da collegare al sistema deve essere installato il seguente

equipaggiamento:

+Una porta VGA, SVGA 0 multisync

*Porta USB di po A

* Uscita aitopariant (opzionale)

Cavi

Il design innovativo del CS64U/CS64US prevede cavi KVM e audio incorporati per
maggiore comodita. Non sarano necessari altri cavi

Hardware 0 0
LED delle porte

VM
Spinotio dellaltopariante
. Porte di collegamento ala console
Spina dellaltopariante
Connettore v\deo
Connettore USB di tastiera/mouse
ta: | connettori del cavo KVM sono gli stessi per entrambi i modelli

Installazione hardware @
Importante!
1- Accetars!ch it dispasily e s desiders collegare iano spent. Staccare a
di ogni computer dotato della funzione Keyboart
2. ASsicurars)che it disposing gellinsaliezione siano dotal G aieguata messa
Configurare lo switch USB KVM CS64U/CS64US é facile e veloce. Fare
riferimento al diagramma d' mstal\azlone

CS64U/CS64US 47— RUSB KVMRA v F1—H—71 K

ZNOORONS
g
o

1. Collegare tastiera USB, mouse USB e monitor nelle relative porte del CS64U/
CS64U!

Mota: Quando i ilzza un setditasiers o mouse wirsless, affnché [ asl di sceita
rapida funzionino, il relativo tramettitore deve essere collegato alla porta della
tastiera del CS64U/CSB4US.
2-Collegare of atoparinti alf apposia pres
3. Inserire | connettori YN USB, video e delfaltopariante alerispettive porte
sui computer che i s(a nstallando.
4. Accendere i computer
Nota: l Power On predefinio del CSG4UICS64US & di collegarsi al primo computer
che viene acceso.

Funzionamento

Cambio della porta

Maggiori dettagli nella seguente tabella:
Tast di scelta rapida

Azione
Sposta il KVM e laudio dalla porta su cui & il KVM alla
rta successiva dellinstallazione (da 1a 2;da2a 3; da 3
4a1

po
finvio] | 4; da
[Bloc Scorr] Nota: Se I'attenzione KVM e Audio & su due porte diverse,
e Seen viene scambiata solo l'attenzione KVM
Sposta il KVM e l‘audio sul computer connesso alla porta
[n] finvio]

specificata

Nota: Sostituire n con il numero della porta (1.2.3.4).

Nota: se limpiego del tasto Bloc Scorr entra in conflitio con altri programmi in uso sul
computer, & possibile uilizzare il tasto Ctrl.

Modalita Impostazione tasti di scelta rapida (HSM)
Tutte le operazioni con i tasti di scelta rapida iniziano tenendo premuto Bloc Nu
premendo o flasciando il Meno & pol rlasciando Bloe Num. Maggion detiagi nella

: se 'utilizzo di [Bloc Scorr] [ & i confiitto con altri programmi, utilizzare invece
(e [F12)

Scansione automatica

Tasti di scelta rapida
[Blocc Scorr] [Bloce
Scorr [a] (invio]

[Bloce Scorr] [Bloce
Scorr [a] [n] [invio]

Azione
‘Avvia la Scansione automatica. Il KVM i sposta da una porta
allaltra con un intervallo di 5 second!.

‘Avia la Scansione automalica. Il KVM 1 sposta da una porta
allaltra con un intervallo di n secondi. Nota: Sostitue n con un
numero compreso tra

Nota: per ulteriori informazioni, scaricare la versione completa del manuale dellutente
da www.aten.com,

Nota: Per uscire dalla modalita di scansione automatica, premere [Esc] o [Barra
spaziatrice]. La scansione automatica viene interrotta una volta usciti dalla
modalita scansione automatica.

Tabella di riepilogo dei tasti di scelta rapida

Funzione
" Passa allemalivamente tra | tast df scelta rapida
H predefinit ([Bloc Num] ) e alternativi ([Ctr] [F12]).
m Passa allemalivamente (ra | tast di scelta rapida prede i
([Bloc Scor] [Bloc Scor)) e quelli alternativi ([Ctrl [J[Ctrl)).
F2] ‘Attiva la mappatura della tastiera mac
[F3] Attiva la mappatura della tastiera Sun.
(F10] Rileva i ipo di tastiera.
Elenca le Impostazion! correntl del tast i Scelta rapida

tramite la funzione Incolla di un editor di testo.
[F5] Viene eseguito un reset del mouse e della tastiera USB.
Imposta la lingua della tastiera. Nota: nn & un numero a due

[Bloc Numl |(F4]
-1

oo O e e et oo pr
della tastiera: USA 33; francese 08; giapponese 15.
[r] (inviol Riporta lo switch alle predefinite

[ul [p] [g] [r] a
[ Richiama i Modaita aggiomamento fimware (solo
nvio

[Esc] o [Barra spaziatrice] | Esce dalla modalita tasti di scelta rapida.

Specifiche
Funzione Cs64U | CS64US
Collegamento al computer )
ota Tast df scolta rapida
Tastiera 1 femmina USB di tipo A (bianco)
Pored o [V " ommins HD-15 1)
lacomegle fouse 1 femmina USB ditipo A (bianco)
Connetior Altopartant T fommina mini stereo (verde)
4 maschio USB lipo A (bianco)
Porte KVM ideo 4 maschio HDB-15 (blu)
Wtopartant 4 maschio mini stereo (verde)
Selezionalo
Lunghezza | Computer 18m B
Emulazione
Video 2048 x 1536; DDC2B
Intervalodi scansions o
Temperatura operativa 0-50°C

Condizioni [ Temperatura di conservazione
ambientall = O Da 0.2 -80% umidita relaliva, senza
- Case Plastica
roprieta
e Peso 0,80k 0.77kg

Dimensioni (Lx P x H)

lOQle972x25Acm
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